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1. ,,Limba descéntecelor” si magia cuvintelor

Descantecele populare romanesti au atras mereu atentia lingvistilor,
hermeneutilor si etnologilor, fiind considerate adevdrate bazine lingvistice care
conserva intr-o manierd miraculoasd forme lingvistice si gramaticale arhaice de o
bogitie semantica neobisnuitd. Toate acestea sunt si o ilustrare perfectd a unui
imaginar colectiv bogat, saturat de elemente magice surprinzitoare, in jurul caruia se
construiesc moduri de a gandi si de a actiona in lume. Ele compun un univers magic
care deseori interfereaza cu realittile cotidiene. Lumea de aici are acces la cele
nevizute prin medierea cuvantului si a ritualului. Intre cele doud lumi, cea de aici si
cea de dincolo, nu existd un hiatus, o prarastie, o granitd de netrecut. In fapt, ele
compun o realitate complexa, accesibild prin cuvant, gest si ritual.

Practic, descantecul popular roméanesc anunta diferite maniere de perceptie si
reprezentare a lumii care depasesc frontierele rationalului si ale realitdtii vizibile.
Cuvintele devin vehicole lingvistice ale acestor reprezentari, iar conservarea lor in
aria descantecului indicad faptul cd lucrurile care ni se Intdmpld pot avea cauze si
explicatii mai vechi, mai subtile, adesea magice. Mai mult, prezenta si formidabila
supravietuire a descantecelor si a practicelor magice este un semn clar ca mentalul si
cultura unui popor isi extrag seva (si) din aceste experiente magice care privilegiaza
semnul si simbolul ca formule unificatoare ale existentei.

In Limba descantecelor romdnesti (2007), doamna Sanda Golopentia
realizeaza o admirabila analiza a acestor descantece si evidentiaza arhitectonica
limbajului pe mai multe paliere, plecand de la terminologia specificd diferitelor
roluri si actiuni magice pana la formule magice si, mai apoi, gesturi magice. Toate
acestea compun arhitectura intregului, a descantecului care imbina intr-o formula
unitara si eficace cuvantul, rostirea, gestul si ritualul.

Acest demers al doamnei Sanda Golopentia urmeaza cercetarilor lui Ovid
Densusianu (Limba descantecelor) si Al. Rosseti (Limba descintecelor romdnesti),
autori care au insistat pe valoarea cuvantului ca simbol si ca depozitar cultural.

Inlantuirea cuvintelor intr-un descantec nu pare a fi o intimplare sau o simpla
potrivire. Ea urmeaza o cadenta si o alcituire cu o anume muzicalitate si rezonanta,
scopul final fiind unul terapeutic, apotropaic si magic.
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Astfel, intregul arsenal lingvistic pus la bataie de iscusitele descantatoare —
Sanda Golopentia insista asupra ponderii covarsitoare a agentului magic feminin
(Golopentia 2007: 35) — contine cuvinte si formulari arhaice, demult uitate, sau
altele extrem de originale. E greu de spus de ce se intampla acest fapt, insa putem
intui cel putin doud explicatii plauzibile:

In primul rdnd, am putea enunta forta traditiei si credinta ca toate lucrurile
bune se intdmpld la inceputuri. Prin urmare, cuvintele si descantecul in forma
originald ar putea avea o mai mare eficacitate simbolicd si nu numai. Astfel,
apropierea de un fond lexical stravechi reconecteaza imaginarul la datele primare si
la perfectiunea vremurilor primordiale. (Eliade 1978: 21-38). Desigur, ele ne pot
reaminti o serie de imagini arhetipale (Jung 1994: 21-111) care zac in camara
inconstientului uman si ne pot dezvilui adeviruri demult uitate. In acelasi timp,
limbajul descantecelor, greu perceptibil pentru neinitiat, contine un amestec de
cuvinte si sunete (fie inndbusite, fie suierate, fie ascutite ca o sageta sau grele ca
lovitura unui ciocan) care stirneste emotie si misca. El aminteste intrucatva de
numinosul lui Rudolf Otto si de trimiterile sale la sunetele numinoase, primordiale.

Daca aceasta interpretare este corectd, atunci In aceste cuvinte desprindem
fiorul numinous primordial chiar in forma sa prima si cea mai originara a exprimarii
sale, adica naintea oricérei explicdri prin imagini, prin prezentdri concrete sau prin
concept, ba chiar pur, asa cum izbucneste el, cu sunetul lui originar, brut, cu o forta
primara si nedand inca obiectului sdu nici un alt nume decét pe acela de a fi ceva in
fata caruia ,trebuie sa scoatem” involuntar asemenea sunete (0 chestiune de ,,ah” si
»pst”) (...) (Otto 1996: 20).

Toti specialistii care au facut teren si au fost martorii directi ai unui descantec
pot recunoaste dificultatea de a nregistra si transcrie cuvintele descantecului. La
primul contact, ele se prezintd ca un mesaj incifrat in bolboroseli, icnituri si
suieraturi intrerupt de onomatope si oftat. Da, ritualul acesta provoaca stari
paradoxale, de teama si fascinatie deopotriva.

In al doilea rand, explicatia ar putea duce citre ideea de initiere.
Descantatoarea nu este o persoana oarecare, ci una initiata, investitd cu o cunoastere
si cu puteri speciale. Prin urmare, stapanirea ritualului de descantec presupune o
cunoagtere ascunsa, inaccesibild omului profan. Ea nu priveste doar actiunile magice
propriu-zise (aruncatul semintelor in foc, stingerea carbunilor, arderea frigarilor sau
alte gesturi ritualice), ci si manipularea si stipanirea unui limbaj specific in care
cuvintele si formuldrile pot avea chipuri ciudate, necunoscute celor neinitiati.
Miscandu-se cu lejeritate n acest fond arhaic al cuvintelor, agentul magic acceseaza
in egald masura nenumarate sensuri, dar si un univers simbolic nebanuit: ,,Gélca cat
boul/ gélca cat oul/ gélca cat aluna/ gélca cat minciuna/ s nu mai ramaie niciuna”
(Candrea, 1944: 348). Tn acest caz, figurativul si simbolicul au forti magica
regeneratoare. Impreuna restabiliesc echilibrul. De pilda, intr-un interviu realizat de
noi in 2003 cu o femeie care practica turnarea cositorului, aflam ca nu oricine poate
sa invete deochiul si sa deprindd mestesugul descantecului.

Apoi... am vrut s-o invat pi fata me. Da’ n-0 putut. N-o putut tAni minti cuvintili
iaca asa... ci doari i fati disteaptl. Am mai vrut si invat o copchili, dragu mamii... -0
invatat da’ n-ari leac. Trebi si ai leac si puteri, asta nu poati oricini (Catinca, 68 ani).
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Fara indoiala descantecul trebuie realizat de cineva care are priceperea,
credinta si disponibilitatea necesare. Cele doud posibile explicatii vin sa sublineze
complexitatea decantecului si dificultatea de a surprinde si inregistra un fenomen in
care se 1mpletesc atdt de multe elemente. Cum reuseste etnologul, lingvistul,
antropologul sa operationalizeze coerent si logic intr-un astfel de context?

Sanda Golopentia propune foarte inspirat o abordare pragmatica a acestor
fenomene culturale. Intreaga tipologie si taxonomie pe care o prezintd in lucrarea
Limba descantecelor romanesti (2007) se constituie si ca un instrument de analiza
extrem de util si versatil. Autoarea demonstreaza ca, plecand de la cuvant, expresii si
formule verbale specifice descintecului, se poate patrunde mai bine in miezul
fenomenului. Astfel, putem descifra si intelege mai bine rolurile magice, reactiile
magice, tipologia descantecelor si aspectele legate de ritual si rostire plecand de la
cuvintele care intrd in joc. Cuvintele devin indicatori importanti care ne ajutd sa
identificam, clasificdm si sa intelegem decantecele. Lamuririle si clarificdrile atat de
utile ale termenilor pe care le face autoarea reprezinta, in fapt, o valoroasa geografie
semantica a descantecului.

In fapt, cuvintele care insotesc intreg registrul magic al descantecului
indeplinesc douad roluri clare: rolul de numire si calificare a ritualului si rolul activ,
de interventie magica.

2. Taxonomie si polisemantism magic

Cuvintele care Tnsotesc si exprima descantecul popular numesc, asa cum
mentioneazd Sanda Golopentia, rolurile magice, actiunea si reactiunea magica,
corpul, bolile etc. Explicatia pe care ne-o oferda Sanda Golopentia indicd existenta
unui limbaj specific, unul care are n atentie fie aspecte generale, fie pe cele
particulare. Cuvintele inregistreazd diferite forme si derivate, iar rostirea lor
contextualizatd poate atribui cuvantului conotatii pozitive sau negative. De pilda,
doftor/ doftoroaie si derivatul doftoriceald pot desemna o persona respectabild care
ajutd un bolnav sia se vindece cu ajutorul descantecului, utilizdnd cunostinte de
medicind populari. In egali misuri, el poate numi un act medical pueril,
nespecializat, o simpla sarlatanie. In joc este o permanenta glisare a termenilor intre
pozitiv si negativ, bine si rau. Este un semn ca aspectele contradictorii sunt specifice
deopotrivd lumii si limbajului. De altfel si in ritualul descantecului conotatiile
cuvintelor pot fi diferite. Ele descriu un univers in care sensurile si nuantele
amesteca sau despart binele de rau, pozitivul de negativ. Acest univers populat de un
limbaj specific incifreazd semantic necunoscutul, invizibilul, magicul. Vom
exemplifica acest fapt cu cateva secvente din cercetarea Sandei Golopentia.

Rolurile magice, de pilda, primesc o varietate de nume care descriu fie
competentele generale ale performatorului, fie pe cele specifice. Limbajul popular
surprinde, asadar, calittile descantatoarei in formule originale care dispun de o mare
fortd conotatativa.

De la versiunile cele mai cunoscute ale agentului magic (fermecator,
fermecadtoare, vrdjitor, vrajitoare, descdantator, descdntdatoare) pana la cele mai
putin cunoscute (babd, babareasd, moasd, mosalica; doftor, doftoroaie; vraci,
vracita, bosorcoi, bosorcaie, bozgonitoare, bobonitoare etc.), mentionate si de
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Silvia Ciubotaru (Ciubotaru 2005), toate sugereaza capacitatea unor persoane de a
interveni Tn cursul evenimentelor. Cum este posibil acest lucru? Utilizadnd cuvantul
(de exemplu, bozgonitoare ne duce cu gandul la verbul a bozgoni, care semnifica in
spatiul popular ‘a bolborosi’, ‘a insirui cuvinte’) si, recurgand la anumite gesturi,
moasa, de pilda, stia cum sa gestioneze nasterea. Vraciul cunostea ce trebuie facut
pentru vindecarea bolii. Cuvantul si fapta devin armele pe care le utilizeaza
descantatorul in lupta sa cu invizibilul.

Dincolo de generalitatea pe care o surprind, toate aceste nume dobandesc
conotatii multiple si interfereaza intre ele datoritd faptului cd numesc personaje care
se manifestd in vecindtatea magicului, a misterului si a necunoscutului. Asadar,
vraciul sau doftoroaia nu sunt doar simpli medici, cunoscitori ai binefacerilor
plantelor, ci ei sunt si niste magicieni care pot schimba cursul evenimentelor, pot
vindeca trupuri si suflete, pot restabili echibrul, pot fi iubiti sau temuti. Actiunea lor
este plasata, adesea, intr-un context mult mai amplu si mai generos. Desi unele
cuvinte numesc competente clare, bine surprinse de Sanda Golopentia (ghicitor,
ghicitoare; cautator, cautatoare, cotdtoare), in cele mai multe cazuri doar contextul
in care sunt rostite ne poate deslusi rolul pe care-l indeplineste persoana
descantatoare.

Lucrurile stau aproximativ la fel si in cazul vinovatului magic. Sesizam ca
numele lor variaza intr-un registru foarte larg, de la general (fermecator,
fermecdtoare; vrdjitor, vrdjitoare) la particular (deochitor, mirator, rahnitor, pocitor
etc.). In acest caz conotatiile atasate termenilor sunt negative si atesta prezenta raului
in actiuni voite sau nu. De exemplu, deochiul nu presupune in mod neaparat o
componenta volitiva.

Actiunea §i reactiunea magice beneficiaza de un invetar semantic destul de
vast. El este incifrat in cuvinte de tipul descantatura, vrajitura, boscoana, blazgonie,
mosmand, facdturd, defacaturd, ntors, desfacere, ursire, menire etc. Intregul
evantai semantic pe care-1 regasim aici ascunde o intreaga filosofie de viata in care
reactia si contrareactia compun strategii de restabilire a ordinii si echilibrului. Raul
nu este neapdrat total, definitiv si iremediabil. El poate fi combatut, Intors, desfacut,
destructurat prin reactii magice eficiente.

3. Cuvantul — agent activ al actiunii magice

Alcatuirea si rostirea descantecelor este la piece de résistence in fintreg
scenariul ritual al descantecelor. Aici cuvantul devine un agent activ al actiunii
magice. Rostirea, numirea, jocul de cuvinte, rima fac parte din arta descantatului.
Prin cuvant, ritualul prinde viatd. El este cel care dd sens actiunilor (stingerea
carbunilor, topirea cositorului, dezlegarea laptelui etc.) si certificd o cunoastere
magica ce depaseste granitele realului. Astfel, ritualul dispune de o anumita retorica.
Ea este in general specificd fiecarui actor si diferd mult de vorbirea obisnuita.
Rostirea poate fi soptitd, strigatd, cadentata, ludica, sibilinica, bombanita si greu
descifrabila. Totul se petrece ca si cum obscurul (partea ascunsd a problemelor
noastre) nu poate fi rezolvat decat prin mai obscur, adica printr-un ritual cu expresii
magice greu descifrabile. Limbajul abunda de interjectii si onomatopee care intrerup
jocul rimelor si al cuvintelor. Uneori, acestea capata forme ciudate.
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Ptiu! Vaci neagri/ poneagri/ Ptiu! Vaci rosi/ porosi/
Ptiu! Vaci balai nebalai! (Golopentia 1998: 254).

Toate licentele lingvistice rezultate prin compunere, omisiune, derivare sau
prin alte procedee au ca scop sa numeascd nenumitul, sa invoce forte invizibile si sa
sugereze intrarea pe un teritoriu necunoscut in care nu mai opereaza logica obisnuita
a discursului. Eclectismul descantecului sugereaza o situatie la fel de stranie, iar
incercarea de a-1 intelege si deslusi dupa un model rational este una sortita esecului.

De altfel, descantecul este un ritual care nu se adeseaza ratiunii ci unei gandiri
magice (Frazer, 1980). In acest orizont, lucrurile se atrag si se resping intr-un mod
miraculos. In joc este o mentalitate magica, una in care asemdndtorul produce
asemdandtor si legea nescrisa a contagiunii functioneaza perfect. Doar asa putem
explica multe din cele care ni se intampld. La limita, unii dintre noi reusim sa
intelegem si rolul unor formulari ciudate, cum ar fi: Curcubeu beu/ bea de unde-i
bea/ bea din gusa mea (Gorovei 1931: 330).

Cu siguranta, descantatorul nu este preocupat de logica sau de acuratetea
exprimdrii. El opereaza cu stri, emotii, trdiri, fantasme si imagini. Mult mai
importantd este pentru el crearea unor realititi magice, cu un puternic impact
emotional. Ele sfideaza legile naturii (un curcubeu care are rol salvator, de pilda).
Ori, astfel de formuléri, gratie unei rostiri anume, capatd semnificatii aparte si
reusesc sa genereze §i sd trezeasca fantasme care pot avea si rol terapeutic.

Chei junghiu de-acolea/ Ca nu-i locul tau acolea/ la mormdnt, acolo ti masu,
/acolo ti salasu./ Da Gheorghe sa ramdie, /curat, luminat. (Pavelescu 2007: 88).

In intreg ansamblul ritual, forta de sugestie a unor exprimiri de tipul celor
prezentate mai sus poate sa atingd cote nebanuite, cucerind auditoriul si punand in
functiune un intreg imaginar magic. Totusi, in spatele acestui discurs, doamna Sanda
Golopentia reuseste foarte bine sa distinga o tehnicd menitd sa asigure eficacitatea
formulelor folosite.

Cum cuvintelor rostite li se recunoaste o eficienta supranaturala, este esentiala:
(1) reproducerea lor intocmai sau, atunci cand descantecul este deprins ,,pe furate” de
o novice sau o clientd, cat mai aproape de ceea ce a fost perceput, cu acuitate maxima,
in recitarea soptita de catre descantitoare; (2) sublinierea cuvintelor importante, care
se efectueaza prin intoarcerea cuvantului pe toate fetele, ceea ce am putea numi
»declinarea” lui fonetica sau, in termeni neutri, includerea lui intr-o serie fonetica prin
reluare partial trunchiata, reluare cu adaos sau cu modificari minime si (3) punerea in
rima (interioard versului sau delimitdndu-1) a cat mai multe cuvinte spre a se asigura
buna memorare a formulei (Golopentia 2007: 86).

Cu privire la structura compozitionala a descantecului, Amalia Pavelescu
distinge trei etape importante:

a) Formula introductiva cu invocarea bolii n toate ipostazele imaginabile
(Buba, neagra/ Buba Vinata / Bubd dulce) sau a unei divinitati al carui ajutor se
solicitd. Aceste invocatii au la baza credinta strdveche confom careia este suficienta
simpla numire a ceva pentru a-i face cu putinta prezenta. Asadar, performatorul
cunoaste forta nebanuitd a cuvantului, iar pentru a se lupta cu raul trebuie sa-i
provoace prezenta acolo, in momentul ritualului.
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b) Tratarea propriu-zisa este o etapd care inregistreazi o multitudine de
variante in care se incearca sa se elimine raul prin formule folosite. Ele imblanzesc,
roaga, implord, poruncesc si alunga raul. Asadar, cuvintele folosite in tratamentul
propriu-zis indicad mai multe modalitati de abordare, de la cele prietenoase (Buba
mandrd, Buba blanda), pana la cele autoritare si definitive (nu coace/ nu rascoace;
Cu sapa te-oi sapa,/ Cu mdtura te-oi mdtura, Si-n apd te-oi tdpa/ Acolo sa-
nverzesti,/ Acolo sa putrezesti.) (Pavelescu 2001: 118-119).

¢) Formula finald cuprinde urdri in care apar Maica Domnului sau Dumnezeu.
Aici este evocatd curdtenia, lumina si puritatea. Se ramdie curat si luminat ca
argintul strecurat; De la mine descantecul/ De la Maica Domnului leacul. Asadar,
descantatorul plaseaza descantecul intr-o zond de mediere intre puterea divina si
puterea umand. Cuvintele descantecului devin agenti activi si eficienti doar 1n
conditiile in care se Intilnesc cu vointa divind. Credinta in puterea cuvantului de a
capta energia si vointa divind este cea care plaseaza ritualul descantecului in zona
magicului.

Ceea ce retinem din intreg scenariul ritual si din aceasta arhitectura lingvistica
specificd descantecului e faptul cd, desi este privit ca o incantatie cu formulari si
licente specifice, el este, in fapt, o forma de comunicare cu cele nevazute. Ea se
realizeaza intr-o forma narativa, aluziva si metaforica (A plecat intr-o cale mare/ Un
om mare,/ Pe o potecd mare, | Cu haine mari,/ Cu traista mare...) (Pavelescu 2001:
121). Alteori se utilizeaza adresarea directa (Fugi spurcat,/ Cd te calcd chicior/ De
ficior curat) (Pavelescu, 2008: 47).

Cuvantul devine astfel un simbol unificator al lumii de aici cu cea de dincolo,
un liant social care-si extrage semnificatiile dintr-un vechi mental popular, saturat de
credinte demult uitate. Nimic nu e ce pare a fi: nici bolile, nici bucuriile, nici
tristetile si nici cuvintele insirate in stihuri aruncate printre dinti. In descantec totul
pare a fi dublat de o realitate simbolicd care opereazd subtil In mintile si vietile
oamenilor. Este o geografie semantica pe care doar initiatii o inteleg, iar muritorii de
rand o pot intui sau o pot simti in strifulgerari scurte. Intr-un astfel de context,
cercetitorul mentalititii magice se trasforma Intr-un cautitor de comori carora
trebuie sd le gaseasca sensul si rostul.

Fara indoiald, efortul de cunoastere si recuperare a descantecului ca forma
populard de manifestare a unei gandiri magice nu este nici simplu si nici la
indemana oricui. Scrierile de etnografie si de folclor, mai vechi si mai noi, suprind
dimensiunea magicd a folclorului romanesc. Ele sunt semnate de profesionisti
experimentati, cum ar fi Simeon Florea Marian, loan Muslea, Ovidiu Barlea, Artur
Gorovei, Gheorghe Pavelescu, Mircea Eliade, loan Petru Culianu, Camelia
Burghele, Mircea Vulcanescu, Ernest Bernea, Mihai Pop, Stefania Cristescu, Sabina
Ispas, Otilia Hedesan, Narcisa Stiuca, Antoaneta Olteanu, Mihai Coman, Lucia
Berdan, Lucia Cires, Silvia Ciubotaru, lon H. Ciubotaru, Ion Cuceu, Adina Hulubas
(Ciubotariu), loana Repciuc, loana Fruntelatd, loan Pop Curseu etc.

Printre ei, un loc seniorial 1l ocupa, indiscutabil, doamna Sanda Golopentia.
Doamnia Sa a fost convinsa intreaga viatd de faptul ca magicul este ,,sarea oricarei
culturi” (Lucian Blaga). Este fermentul cultural in jurul caruia se plamadeste un
intreg set de valori si credinte. Se construiesc, in cele din urma, moduri de a fi in
lume. Conservarea memoriei culturale, asa cum bine precizeaza doamna
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academician Sabina Ispas, solicitda o dubla abordare: interpretativa si pragmatica.
Sanda Golopentia contribuie din plin la acest efort prin construirea unor repere
teoretice care pot sta la baza unei mai bune valorificari a tezaurului cultural romanesc.

Astfel de Tntreprinderi temerare, departe de lumina reflectoarelor mediatice si
fard a face rating intr-o lume superglobalizatd, ne dezvaluie complexitatea fiintei
umane si felul in care simbolul si magicul opereaza tainic si eficient n viata
fiecdruia dintre noi.
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The Semantic Geography of Enchantments in Sanda Golopentia’s Work

Based on Sanda Golopentia’s work, The Language of Romanian Enchantments
[‘Limba descantecelor roméanesti’], our attempt is to highlight the importance of the word in
the ritual scenario of folk spells. The semantic richness as well as the craft of putting together
and uttering spells and verbal formulas is witness to the popular belief in the magic force of
the word. Polysemous items, verbal licenses, and an archaic lexical stock create a semantic
geography in which things mix and separate, in which the magical and the ordinary
intertwine and this world communicates with the unseen and the netherworld. Sanda
Golopentia’s effort to clarify the terminology, to organize the entire semantic inventory
undertaken by the Romanian researcher together with other researchers of the phenomenon,
creates new paths for understanding and interpreting the spells. Thus, the pragmatic approach
to spells becomes a rich source of understanding and interpretation of this cultural heritage.
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